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TO OUR VALUED CUSTOMER, ; Awnings 4 &' 8'
alions on your purchose of the Sunsafional Products Inc. | Elbows 2 2 2
Do-lt Yourself Awnings-In-A-Bow. With proper core and correct Internal Connector 2 4 &
insicllafion, this produd will provide many years of enjoyment. Eys Ends 2 9 7 |
| Hinges c/w Bolt 2 2 2
BASIC TOOLS REQUIRED £ | Head Rod Clamps = 53 | .4
Tape Meaure w % Frame Pipes 2 B 10
Standord Pliers 'g Head Rod Cops [Installed) | 2 | 2 | 2
;t:*"'iﬁ Screw Driver Screws #10x 1 1/2° 8 | 10 | 12
bt L . p— W | Awning Fabric 1 1 1
Drill with 1/4" bit {Cament or Masonry bit for concrete insiallation) (s ] d
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= 21" Pull eord I | |
& Pulleys O
E: i_leat I I |
Screws #10x 1-1/1° 2 | 2 | & |
Cher Client Auvent 4' & 8
'I:hére ':“HI“E Coudes s 4 2
Mows vous Kélicitons d'ovair ochelé un ouvent de fendire de qualite & poser Connecteur inteme 2 4] &
mimdahqmwl Shades Inc. Baen entreleny ¢+_hi=n nghallé, ce Ovaibats 2 > >
precut veus offrira de nombreyses années de service hioble ef agrécble. : E,ﬁ'ﬂg‘imnrﬁ:r.llh[m&m] > T 2 2
Serre-barre 2 3| 4
ﬂuﬁls ﬁh hﬂ“ I'Iiﬂ!ﬁil"ﬂ‘l- % é Fipes D' Armature & B 10
Bande de mesure Embouts de barre supéricure monlés | 2 2| 2
Iﬂm $ [Yerioxii/ze B | 10| 12
Tournevis 3 lome plote Toile d'ouvent 1 1 1
Perceuse aver méche & moconnerie oy ciment de 1/4 po. *'E
Echelle d'élape = | Cordage de 2| pieds I | 1
£ Poutes 3 [ 313
o Taguet da fication de_|'auvent I I I
Visn 10x |-1/2 po 2 1 1 2 |
Estimado Cliente Tolde 4 & 8
Lo heficitomos por comprar ¢l Sunsoficna! Shodes Inc. Tolde-En-Se-Caja, Codo 2 Z A
I"Iuguln-U:»Iud-!-'h'm Emd dﬂh-*dﬂﬂ-lﬂﬁﬂ T cormeciha |n:I'|:|Iu-:iun.. oo Conectador intemo 7 4 &
producho lo dishrutona por muchos ofics. Tosrea ojila 7 9 3
Bisogro c/ternile 2 2 2
Herramienta Basica Necesaria w D brzodern 2: | 3] 4
Cinta métrica 'E = | Tubos & B 10
Finzas o
st or e Sl = 7 o2
Desarmader plaro -
Taledro con broca 1/4° (para cemento broco apropiadal. D Toldo de tela l I L
Escalera rr
- Cordon de 21* I [ I
é Poleas 3 13
O Sujerador del cordon I I I
Tomillos # 10x | 172" Fi 1 Fi
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INSTRUCCIONES DE ENSAMBLE DELTOLDO

HOTE:MAKE SURETHAT THE KW NG YOU PUBCHASED EXCEEDATHE W M DO WIOTH, FOR Ml MG ABDVE Dod By ay, ALLtnd
FORCLEARANCETO OPEN DOOR. For concrete of brick irezallation ose 0 10-12 pun (mof inchoded)

BERNECLE SR SEER QUE UAUNERT EST PLUE LASGE QUL LA PENETEL. PREVOR UN DEQRGEMENT FOUR LES ALIWVENTS
BISTALLES AU ESSLIS BE PORTES Lors dinstalation dam e béton ou Ly beigue, utifter des tampons (o inchn)
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For optoral pulley irezallation |rtall one puliey on Ehe kel head rod clamo hood. irball two pulleys on the rgst head rod damp
fone each hook) (install the two pulleys on the side you want the pull cord)
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PRODUCT CARE

We usa only qualty fabrics in the manufaciure of our peoduess but fabrics dio have a lew Emilafions; hersfone proper care of your ewning is importont 1o edend ir's fife
* To remove wrinkles ISala‘l:lar installation) Spray awning with water while in direct sunlight and allow to dry.
*» Clean awning fabnc with a mild soop saluton o3 required jonnually or every other year)
'Nmpﬂwuindqnlrnnmngﬁbrbmﬂ'lrgmhu Eream,
* Be sure o repair smal teors
» Treating your dwnirg with 301™ F'rtrdutl:-fab!ir. claaner and Tabiic quard ivailabie Fom ke e I0aroducts oonm will incréase it's life
* i's ndvisnhle i remove your awning in the winter b increose it's il expecioncy. Sione owning in o dry ara. DO NOT siore i 0 nan-hracthohle plavtic bag

milﬁm : repefiant over fabric scluficn

* Dion't spray insect tower fabric, some soiufions may couse sioinng.
'M’Iwﬂm.ws.ﬁtmhmmﬂdﬂ:ﬂminmhmn&
® Don'd an absasie surfoces,

» [ant mﬁ:ﬁrﬁmdﬂu:umdmﬂrmmglunhm

mfnh‘fmﬁvw-??:ﬂwmm whackarer's defech in the produdt or sewing of the cwning kobric
- ic = Pro- r sl msan e n : }
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ENTRETIEN DU PRODUIT
Main uhilisand unigquement des loiles de ko phis houte quatsé dons la febrication de nos produits. Cependant tous les fisus ont des limies; il et done imporiost
o' eniretenic wolre cuvent en v de pralenger a0 durés d'ufilisation.
* Mettaver |o foile & 'oide d'une schiion ou sovan doux |choque annds ou & ious les deux ona),
* Conserver b dessous de vatre ouvent bien progre en e netioyan régulérement & 'oide d'un balai,
* Récarer la phos vite possible las petites déchinunes,
® Tralternent de votre tente avec 303 F Le décapans de tesu de produis ot la garde de tisw fournie par hopseress 303produces.com Faugmenterant et la wie
o | eat consnillé denlever of de ranger voire avvent pendant hiver en vue de prolanger sa durde d'ulilisafion. Ranges-le dem un lieu sec. ME LE RANGEZ PAS
dans un sa¢ en plebgue hermidgue

CE QU'IL NE FAUT PAS FAIRE
* Me vaporisaz pos dinsecicide sur lo ioile. Certoing insechicides peuvent couer des taches.
* Mo loissez pas les beuilles, branches ou aiguiles de pin s'sccumuler sur Pauvent,
* Me Irgirez pas louvent sur des widoces rugueusss.
» N'utilisaz pen da netoyorts cheosil, &'agent de blonchment ou de solsions resioyanied fores pour laver ['ouvent.

GARANTIE

= Toie Guwﬁemmﬂ&immmd&mﬁhhmﬁh i ou la covrure de la iede de ['auvent,
* Cineaillerie du Garantie lolols de 3 ans. [Vériez rbgulitrement la quineailerie pour louts irace de roudle. La rouille peut lecher cu endommoger la toile.|
v Gararhie contre houl cédaut dis babacatian,

CUIDADOS DEL PRODUCTO
En la menufochura de nuestres producias solo usamas hela de Calidad, pero las ielos tambien fienen sus limilociones, per ko lanlo &2 may imporiorie o cvidods
apropiade para prolengar ks vida de w Talda,

» Livnpie o Talda eon uha selucion de paban wave cusnds sea requends [anualmanks).

» Limnpie con una escoba domestion el interior de su Tolde.

* Aserurese de reporor inmedicoments oy peguenas resgoduras.

-.:Tr:m s telo.con 3031 E1 lemplacior de a tela de bos procuctos y ol pratecton d Iy tela disponitie de hitp/iwwew. 303 praducts.com o aurnentarde o5 vida

mmfmrdnrw%mhwm para profejerlo ¢ prolongar w vida, Almacene w Tolda en lagar secn. Mo lo almacene en bolsa de plosfico sllada
a difi

LOS NO
= Ma noce repelente de insecios sobire b e, algunas soluciones pueden mancharda.

* Mo deje que permanezcon sobre 1w Tolde las hojos, ramiles o ogujos de pina,
* Mo lo orrosine sobre superfices rugosen,

* Ma o love con Enpioderes abroarees Blangueadones o huertes solugonas.

LA GARANTIA
= |n garontio de ko lelo s prorraten en 3 onos [reviser penodicomente & hermie contro andecion ke aal puede mandchor o deleraror ko iela),
» Caranhizods contra defecios de manuhachura,
* En cos de probléme - Veuillez retoumer le produit chez voire

1-800-950-7885 customerservice@sunsationalproducts.com  Sunsational
Products, Inc,



